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PREFACIO

Alo largo de su carrera, estudios e investigaciones, Eleonora Noga
Alberti, Doctora en Musica y Profesora Superior de Miisica en la es-
pecialidad Musicologia, egresada de la Facultad de Artes y Ciencias
Musicales de la Pontificia Universidad Catoélica Argentina "Santa
Maria de los Buenos Aires" y soprano argentina de relevante carrera
internacional, fue reuniendo y recopilando un tesoro de datos bi-
bliograficos que generosamente nos ofrece en este riquisimo libro:
Judeoespariol: Lenguaje y Canto.

Ademas, leyendo, estudiando y buscando, Eleonora fue asimilan-
dose la lengua judeoespanola y sus variantes y, poco a poco, llegé
a esta afirmacion: «Segun nuestra experiencia, en la actualidad, el
judeoespaniol en sus diferentes variantes se mantiene en muy pe-
quefios ambitos como habla cotidiana [...] Podriamos afirmar que el
judeoespariol como rasgo de identidad se manifiesta s6lo entre quie-
nes conservan y reinterpretan el Cancionero Tradicional, cantantes
tradicionales o profesionales, sefardies o no, y también aparece en
los refranes intercalados en la conversacién [...]».

Si, Eleonora, lo que yo titulé «Cantar, contar y refranear »1.

Si, Eleonora, hasta en Auschwitz, los domingos, de vez en cuando,
si podiamos descansar, a peticion del jefe de barraca, el que cantaba
recibia media sopa maés (jUna fortuna!). Y yo cantaba la « romansa »
de mi madre: Arvoles yoran por luvias/ 1 montanyas por aire..., y todos
los judeoespafioles presentes a pesar de ser endurecidos por tantos
sufrimientos, lloraban a chorros. Ese mismo canto que canté también
Flory Jagoda el 24 de Marzo de 2003, cuando, bajo la presidencia de

1 Literatura judeoespariola oral (Cantar, contar y “refranear”). LITERATURA Y FOLKLORE: Pro-
blemas de Intertextualidad. Actas del 2° Symposium Internacional del Departamento de Espaiiol de la Uni-
versidad de Groningen ( 28, 29 y 30 de Octubre de 1981), Universidad de Salamanca, 1983, 83- 88.
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la Senora Simone Veil se inauguro6 la laja consagrada a los judeoes-
panoles? asesinados en aquel campo y que reza:

KE ESTE LUGAR, ANDE LOS NAZIS
EKSTERMINARON UN MILYON
I MEDYO DE OMBRES,
DE MUJERES I DE KRIATURAS,
LA MAS PARTE DJUDYOS
DE VARYOS PAYIZES DE LA EVROPA,
SEA PARA SYEMPRE,
PARA LA UMANIDAD,
UN GRITO DE DEZESPERO
1 UNAS SINYALES

AUSCHWITZ - BIRKENAU
1940 - 1945

Si, Eleonora, que alla la letra entraba con sangre, pero aqui «Se en-
sefia deleitando» o mejor, como lo aconsejas tti, cantando.

Pero, hay mas, hay tu prélogo que nos da la meta de tu trabajo
y nos inicia a la lingiiistica judeoespariola; hay toda la riqueza de
tu recoleccién con un suplemento de fotos y documentos originales,
hay un muy dtil Indice de nombres, y coronando este conjunto de
cerca de 160 paginas, un CD preciosisimo.

Si, Eleonora Judeoespariol: Lenguaje y Canto y ademas desde ahora
en adelante, al amparo de tu libro.

Haim-Vidal SEPHIHA (Citedra de judeoespariol)
Profesor Emérito (Sorbonne Nouvelle)

2 http:/ /www sepharadshoah.org/ http://www.michel.azaria.free.fr/FrameEs.htm

14



Si, Eleonora, hasta en Auschwitz, los domingos, de vez en cuando, si podia-
mos descansar, a peticion del jefe de barraca, el que cantaba recibia media
sopa mas (jUna fortuna!). Y yo cantaba la «<romansa» de mi madre: Arvoles
yoran por luvias/ I montanyas por aire..., y todos los judeoespanoles presen-
tes a pesar de ser endurecidos por tantos sufrimientos, lloraban a chorros.

Si, Eleonora, que alld la letra entraba con sangre, pero aqui «Se ensefia
deleitando» o mejor, como lo aconsejas td, cantando.

Haim Vidal Sephiha

Al redactar este trabajo pensé en aportar los datos sobre las fuentes referi-
das a las Lenguas Judeoespafiolas que se me cruzaron mientras recorria el
camino de la Mdasica Tradicional de los Sefardies. Soy una musicéloga y no
una lingiiista. Lo he hecho como alguien lego en esta materia, pero consciente
de que puede hacer un aporte al conocimiento y facilitar la tarea a quienes
deseen adentrarse en esa peculiar manifestacién de la lengua espanola.

Presento en la seccion documentos, escritos, fotos, fragmentos de periodi-
cos historicos y actuales, todos documentos de mi archivo.

Como una lengua debe ser leida, pero sobre todo hablada y oida, incluyo un
CD con varios fragmentos para que el lector pueda tener una idea sonora de ella.

Eleonora Noga Alberti-Kleinbort
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